Volet de désenfumage rectangulaire Multi MA
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Ln (=Wn) = largeur nominale

Hn = hauteur nominale

Sn = section nette de passage

Sl = surface libre

E = étanchéité au feu

| =isolation thermique

S = fuite de fumée

60/120 = durée de résistance au feu
Pa = pascal

0 ->i=remplit les criteres depuis
I'extérieur (o) vers l'intérieur (i)

i <> 0 = coté feu indifférent

AA = activation automatique

MA = activation manuelle

multi = multi compartiment

Explication des abréviations et pictogrammes Gl

ved = conduit vertical

hod = conduit horizontal

vew = traversée de paroi verticale
V=volt

W = watt

V CA = volt courant alternatif
V CC = volt courant continu
E.TELE = tension bobine
E.ALIM = tension moteur

Auto = autocommandé

Télé = télécommandé

Pnom = puissance nominale
Pmax = puissance maximale
DAS MOD = produit modulaire

OP = option (livré avec le produit)

KIT = kit (livré séparément pour réparation
ou mise a jour)

PG = bride de raccordement a la gaine
GKB (type A) / GKF (type F): “GKB” signale
des plaques de platre standard (type A
selon EN 520); les plaques “GKF” offrent
une résistance au feu supérieure pour une
méme épaisseur (type F selon EN 520)
Cal-Sil = silicate de calcium

C[-] = coefficient de perte de charge

Q = débit dair

AP = perte de charge statique

v = vitesse d'air dans la gaine

Lwa = niveau de puissance sonore
pondéré A

ME = motorisé

H = habitat

grandes dimensions

installation rapide et facile
v

étanchéité a l'air supérieure (testée sous 1500 Pa)
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Présentation du produit MARKAGEMB G

Le volet de désenfumage rectangulaire Multi MA MARKAGE MB convient pour installation dans un paroi ou un conduit réfractaire

et a une résistance au feu de 90 ou 120 minutes, selon I'application et I'installation. Le volet est disponible dans un large éventail de
dimensions. Le volet de désenfumage MARKAGE MB a une classification MA et HOT400/30 qui garantit qu'en cas d'incendie, les lames
peuvent encore changer de position pendant les 30 premiéres minutes. De cette facon, le désenfumage peut étre ajusté pendant ou
aprés un incendie.

Les volets de désenfumage sont destinés au désenfumage des circulations horizontales et verticales ou d’'un autre espace d'un
batiment. lls s'ouvrent localement pour évacuer les fumées en cas d'incendie tandis qu‘ils maintiennent le degré coupe-feu en
position d'attente (fermée).

M grand nombre de possibilités d'installation
M peut étre activé avec un module de communication bus O a

M grandes dimensions
M version disponible pour installation a sec
M étanchéité a I'air supérieure (testée sous 1500 Pa)

conforme a EN 12101-8

testé conformément a EN 1366-10 et EN 1366-2

convient pour montage en paroi massive et canaux réfractaires
sans entretien

pour applications intérieures

. compartiment du servomoteur (+ module de communication)
. servomoteur

. mécanisme lame mobile

. lame mobile

. boitier du clapet 3

. trappe d’accés 'H

oL WN =



Volet de désenfumage rectangulaire Multi MA pour installation dans un paroi ou un conduit réfractaire
Hn par intervalle de 200 mm, Ln par intervalle de 50 mm.
Pour des dimensions (Ln x Hn) de 200 x 200 mm a 1200 x 2400 mm, A = 295 mm.

Ln+A

40
0
Hn-10mm
_r

Hn+70 mm
J—

-
. I

L (LxH) mm 200x200 1200x2400

Volet de désenfumage avec prévision/espace pour un module de communication bus (option BP FM) ou ZENiX 15D intégré.
Pour des dimensions (Ln x Hn) de 200 x 200 mm a 1200 x 400 mm, A = 465 au lieu de 295 mm.

Ln+A

40

0
Hn-10 mm
_r

Hn+70 mm
[E—

.
: I R B

L (LxH) mm 200x200 1200x2400




Variante MARKAGE MB-1S

Volet de désenfumage avec collier pour installation a sec.
Pour des dimensions (Ln x Hn) de 200 x 200 mm a 1000 x 1600 mm, A = 455 mm.

Ln+A

=3
3

NSRS TN |
i - E
d
1 — (Lx H) mm 200%200 1000x1600
Ln 250
Ln+70

Volet de désenfumage avec collier pour installation a sec et prévision/espace pour un module de communication bus (option BP FM)

ou ZENiX 1SD intégré.
Pour des dimensions (Ln x Hn) de 200 x 200 mm a 1000 x 400 mm, A = 624 au lieu de 455 mm.

Ln+A |

Q
D

£ i%: £ £
5 £ £
3 I I
el 2 <
(LxH) mm 200x200 1000x1600

Ln+70
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KITS BEN24

KITS BEN230

KITS BEN24-ST

KITS BEE24

KITS BEE230

KITS BEE24-ST

KITS BE24

KITS BE230

KITS BE24-ST

Servomoteur a ressort de rappel BEN 24V

Servomoteur a ressort de rappel BEN 230V

Servomoteur a ressort de rappel BEN 24V avec connecteur (ST)

Servomoteur a ressort de rappel BEE 24V

Servomoteur a ressort de rappel BEE 230V

Servomoteur a ressort de rappel BEE 24V avec connecteur (ST)

Servomoteur BE 24V

Servomoteur BE 230V

Servomoteur BE 24V avec connecteur (ST)



KITS BP FM

KITS SUPP

JKBAT

KITS SUPP

JKBAT

- -

Plaque de base pour un module de communication bus

Supports de montage pour la suspension verticale

Supports de montage pour la suspension horizontale

Matériel d'installation pour les joints avec une articulation

Matériel de montage pour combiner plusieurs volets dans une batterie

Plague de base ou espace pour un module de communication bus

Supports de montage pour la suspension verticale

Supports de montage pour la suspension horizontale

Matériel d'installation pour les joints avec une articulation

Matériel de montage pour combiner plusieurs volets dans une batterie



Tynes de bride - alacommande

] 18 Option pour installation a sec
[—7
— PG30 Bride pour raccordement aux conduits métalliques.
yA—
I
} PPT Grille en acier galvanisé.



Stockage et manipulation

Etant un élément de sécurité, le produit doit étre stocké et manipulé avec soin.
Evitez:

- les chocs et les détériorations
- le contact avec |'eau
« une déformation du produit

Il est recommandé de:

« décharger dans une zone séche

« ne pas déplacer le produit en le poussant ou en le faisant rouler

« ne pas utiliser le produit comme échafaudage, table de travail etc.
« ne pas emboiter les petits produits dans les grands

Généralités

Linstallation doit étre conforme au rapport de classement et a la notice technique.

Le montage de la gaine de désenfumage doit étre conforme au rapport de classement du fabricant.

Orientation de I'axe: voir déclaration des performances.

Evitez I'obstruction des gaines de désenfumage connectées.

Vérifiez le libre mouvement de la lame mobile.

Les volets de désenfumage Rf-t peuvent étre appliqués a des gaines de désenfumage soumis a des essais conformément a I'EN
1366-8 et a I'EN 1366-9 selon le cas, construits a partir de matériaux similaires qui ont une résistance au feu, une épaisseur et une
densité similaire ou supérieure a celles des matériaux soumis aux essais.

Attention : lors de la pose, le produit doit étre manipulé avec précaution et protégé de toute projection de produits de scellement.
Attention : a la mise en route de I'installation, nettoyez 'ensemble des poussiéres et salissures.

Attention : pour le montage en gaine de désenfumage tenez compte du débattement du volet.



D Montage

Montage en paroi massive

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Scellement Classement
200x200 mm < MARKAGE MB Paroi massive Béton cellulaire > 100 mm Mortier E190 (vowi © 0) 51500 C10000
< 1000x1600 mm - HOT 400/30 MA MULTI

Hn+150 mm

1. Faites une baie aux dimensions (Wn+A) x (Hn+150) mm. 2. Positionnez le volet dans la réservation.
A =375 mm pour un volet standard. Soutenez le tunnel et serrez les lames dans sa position
de sécurité pour éviter la déformation du tunnel lors du

A Attention : pour un volet de hauteur < 400 mm et avec R
desseéchement du colmatage.

I'option BP FM ou ZENiX 1SD, A = 545 mm.

TEST!

Mortier

3. Colmatez le reste de la réservation a I'aide de mortier 4. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet apres le temps
standard. de durcissement de la scellement et apreés avoir retiré les
entretoises.
Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.



Montage en paroi massive, colmatage avec de panneaux de laine de roche rigides et enduit

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Scellement Classement
200x200 mm < MARKAGE MB Paroi massive Béton cellulaire > 100 mm Panneaux de laine de EI'90 (v,w i & 0) S1500 C10000
< 1000x1600 mm - roche + enduit > 140 kg/m? HOT 400/30 MA MULTI
n (Ln+A mm) + (C+D) H
e i

—

(Hn+70 mm) + (E+B)

£
£
o
R
T
<
T

50mm <E/B/C/D <400mm 50mm <E/B/C/D <400mm

1. Faites une baie aux dimensions 2. Positionnez le volet dans la réservation. Scellement B, C, D &
(Wn+A+C+D) x (Hn+70+B+E) mm. A = 295 mm pour un volet E entre 50 et 400 mm chacun.
standard. Le clapet peut mais ne doit pas étre centré dans la réservation.
A Attention : pour un volet de hauteur < 400 mm et avec Une d'sttanc; rr:ja:j(mlwle,de 40:.) mm doit étre respectée par
l'option BP FM ou ZENiX 15D, A = 465 mm. rapport au bord de fa reservation.

"\%

PROMASTOP-CC 140 kg/m?
PROMASTOP-CB 50 (CC)

3. Soutenez le tunnel et serrez les lames dans sa position 4. Colmatez le reste de la réservation a l'aide de 2 couches de
de sécurité pour éviter la déformation du tunnel lors du panneaux de laine minérale pré-enduits de 50 mm d'épaisseur
desseéchement du colmatage. (type PROMASTOP CB-CC). Les panneaux doivent étre posées

ajoints décalés. Lors de l'installation, appliquez toujours un
enduit (type PROMASTOP CC) a I'extrémité de chaque panneau.



D Montage

anmop—cc

5. Les panneaux doivent étre posées a joints décalés et ces 6. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet aprés le
joints sont recouverts sur tout le contour (type PROMASTOP- temps de durcissement de la scellement et aprés avoir retiré les
CQ), afin de créer une épaisseur de couche uniforme pour entretoises.

l'ensemble du scellement. Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.



Montage en paroi massive avec 1S

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Scellement Classement
200x200 mm < MARKAGE M- Paroi massive Béton cellulaire > 100 mm Sans scellement E1 90/120 (v,w i © 0) S1500
1S < 1000x1600 mm - C10000 HOT 400/30 MA MULTI

1. Faites une baie aux dimensions (Wn+A) x (Hn+90) mm. 2. Positionnez le volet dans la réservation jusqu'a ce que

A =315 mm pour un volet standard. la chemise touche le mur et que les trous de fixation de la
chemise soient alignés a 50 mm du bord de la réservation.
Fixez la chemise dans le mur avec les vis @ 8 x 110 mm et les
pignons fournis.

A Attention : pour un volet de hauteur < 400 mm et avec
I'option BP FM ou ZENiX 1SD, A = 485 mm.

A Attention : les vis fournies ne conviennent que pour le béton
cellulaire. Utilisez le type de vis approprié pour chaque type
de mur: Pour la brique pleine : pré-percer avec un @6mm et
utiliser les vis et pignons fournis. Pour le béton compacté :
utiliser des vis a béton ou des ancrages avec une résistance
caractéristique R90...R120 > 0,1kN.

3. Vérifiez la mobilité de la lame mobile.
Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.




Montage

Montage en dalle massive

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Scellement Classement
200x200 mm < MARKAGE MB . . . . E190/120 (h,w i & 0) S1500
< 1000x1600 mm Dalle massive Béton cellulaire > 100 mm Mortier 10000 HOT 400/30 MA MULTI

/ i_"‘l 7517. 2100

1. Faites une baie aux dimensions (Wn+A) x (Hn+150) mm. 2. Positionnez le volet dans la réservation.
A =375 mm pour un volet standard.

A Attention : pour un volet de hauteur < 400 mm et avec
I'option BP FM ou ZENiX 1SD, A = 545 mm.

¥
= Bl bl Y
- . L}

3. En option, le volet peut étre suspendu séparément avec la 4. Soutenez le tunnel et serrez les lames dans sa position
suspension horizontale (HS MAS). de sécurité pour éviter la déformation du tunnel lors du
desséchement du colmatage.

H n TEST!

Mortier

5. Colmatez le reste de la réservation a I'aide de mortier 6. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet apres le
standard. temps de durcissement de la scellement et aprés avoir retiré les
entretoises.
Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.



Installation dans un sol dur, scellement avec des panneaux de laine de roche rigides et enduit

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Scellement Classement

200x200 mm < MARKAGE MB Dalle massive Béton cellulaire > 100 mm Panneaux de laine de E190/120 (h,w i & 0) S1500
< 1000x1600 mm - roche + enduit > 140 kg/m? C10000 HOT 400/30 MA MULTI

50mm <E/B/C/D <400mm 50mm <E/B/C/D <400mm
1. Faites une baie aux dimensions 2.Scellement B, C, D & E entre 50 et 400 mm chacun.
(Wn+A+C+D) x (Hn+70+4B+E) mm. A = 295 mm pour un volet Le clapet peut mais ne doit pas étre centré dans la réservation.
standard. Une distance maximale de 400 mm doit étre respectée par

A Attention : pour un volet de hauteur < 400 mm et avec rapport au bord de la réservation.

I'option BP FM ou ZENiX 1SD, A = 465 mm.

j 9 j R 7517. 2100
;Ijn .
3. Positionnez le volet dans la réservation. 4. Placez le volet a la bonne hauteur pour que le joint soit

centré sur le volet.

¥
q;;ﬂ—“-[- 7sl —=lL =
;:j. .
5. En option, le volet peut étre suspendu séparément avec la 6. Soutenez le tunnel et serrez les lames dans sa position
suspension horizontale (HS MAS). de sécurité pour éviter la déformation du tunnel lors du

desséchement du colmatage.



D Montage

N)MASTOP—CC

140 kg/m®
PROMASTOP-CB 50 (CC)

7. Colmatez le reste de la réservation a l'aide de 2 couches de
panneaux de laine minérale pré-enduits de 50 mm d'épaisseur
(type PROMASTOP CB-CC). Les panneaux doivent étre posées
a joints décalés. Lors de l'installation, appliquez toujours un

enduit (type PROMASTOP CC) a I'extrémité de chaque panneau.

TEST!

9. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet apres le temps
de durcissement de la scellement et aprés avoir retiré les
entretoises.

Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.

=

@Mmop-cc

8. Les joints doivent étre recouverts avec de I'enduit (type
PROMASTOP-CC) sur tout le contour afin de créer une épaisseur
de couche uniforme pour I'ensemble du scellement.



Installation dans un conduit réfractaire horizontal, dans le plan du conduit

Le produit a été testé et approuvé en:

200x200 mm < MARKAGE MB
< 1000x1600 mm

Type de paroi

Conduit réfractair horizontal

Promatect LS > 35 mm

Colle Promat K84

E190/120% (h4i & 0) $1500
C€10000 HOT 400/30 MA MULTI

200x200 mm < MARKAGE MB
< 1000x1600 mm

Conduit réfractair horizontal

Promatect L500 > 40 mm

Colle Promat K84

E190/120% (h4i & 0) 51500
C€10000 HOT 400/30 MA MULTI

200x200 mm < MARKAGE MB
< 1000x1600 mm

Conduit réfractair horizontal

Promatect AD = 40 mm

Colle Promat K84

E190/120* (h,,i < 0) $1500
€10000 HOT 400/30 MA MULTI

1000x1600 mm < MARKAGE MB

Conduit réfractair horizontal

Promatect LS > 35 mm

Colle Promat K84

E190/120* (hy, i & 0) S1000

< 1200x2400 mm C10000 MA MULTI
1000x1600 mm < MARKAGE MB - . . E190/120% (h,4i © 0) S1000
< 1200x2400 mm Conduit réfractair horizontal | Promatect L500 > 40 mm Colle Promat K84 €10000 MA MULTI
1000x1600 mm < MARKAGE MB L . . E190/120% (h,4i © 0) S1000
< 1200x2400 mm Conduit réfractair horizontal | Promatect AD =40 mm Colle Promat K84 €10000 MA MULTI

>Hn+70 mm

>Ln+70 mm

1. Faites une baie aux dimensions minimales

(Wn+70) x (Hn+70) mm.

>Hn+70 mm

3. Scellez le joint entre le volet et la réservation avec de la
Promat Glue K84. Installez les plaques de positionnement et
de scellement avec des vis @ 5 x 50 mm avec un espacement
maximum de 200 mm et de la Promat Glue K84. Veillez a ce
qu'aucune vis ne pénétre dans le boitier du clapet.

)

Colle

2. Le volet peut également étre directement intégré dans la

paroi.

Installez le volet dans la réservation avec la trappe d'accés
accessible. Placez la paroi arriére du volet contre le conduit.
Linstallation du volet ne requiert pas de profondeur minimale
de conduit. Le produit n'entravera pas le débit d'air dans le

conduit.

Fabriquez les plaques de positionnement et de scellement a
partir du matériau des conduits. Pour un scellement d'angle,
utilisez deux plaques de 80 mm et 60 mm respectivement.

Ln+A mm

=

=
235

.
80
>Ln+70 mm

4. A =295 mm pour un volet standard.

Colle

A Attention : pour un volet de hauteur < 400 mm et avec
I'option BP FM ou ZENiX 1SD, A = 465 mm.




D Montage

5. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet apreés le temps
de durcissement de la scellement et aprés avoir retiré les
entretoises.

Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.



Installation dans un conduit réfractaire horizontal, chevauchant le conduit d'un coté

Le produit a été testé et approuvé en:

Gamme Type de paroi Scellement Classement

200x200 mm < MARKAGE MB L . . E190/120* (h 4 i © 0) S1500

< 1000x1600 mm Conduit réfractair horizontal Promatect LS > 35 mm Colle Promat K84 €10000 HOT 400/30 MA MULTI
200x200 mm < MARKAGE MB . ) . E190/120% (h,4i © 0) S1500

< 1000x1600 mm Conduit réfractair horizontal Promatect L500 > 40 mm Colle Promat K84 €10000 HOT 400/30 MA MULTI
200x200 mm < MARKAGE MB E1 90/120% (h,4i © 0) S1500

< 1000x1600 mm Conduit réfractair horizontal

Promatect AD = 40 mm

Colle Promat K84 10000 HOT 400/30 MA MULTI

1000x1600 mm < MARKAGE MB Conduit réfractair horizontal

Promatect LS > 35 mm

——
Colle Promat K84 E190/120% (hyy i & 0) S1000

< 1200x2400 mm C10000 MA MULTI
1000x1600 mm < MARKAGE MB L ) . E190/120% (h,4i © 0) S1000
< 1200x2400 mm Conduit réfractair horizontal Promatect L500 > 40 mm Colle Promat K84 €10000 MA MULTI
1000x1600 mm < MARKAGE MB L . . E190/120% (h,4i © 0) S1000
< 1200x2400 mm Conduit réfractair horizontal Promatect AD > 40 mm Colle Promat K84 €10000 MA MULTI

. >Hn+70 mm

Ln+70 mm

1. Faites une baie aux dimensions minimales

(Wn+70) x (Hn+70) mm.

Si la réservation chevauche un bord du conduit, suivez la
méthode d'installation ci-dessous.

>Hn+70 mm

N

Colle

3. Scellez le joint entre le volet et la réservation avec de la
Promat Glue K84. Installez les plaques de positionnement et
de scellement avec des vis @ 5 x 50 mm avec un espacement
maximum de 200 mm et de la Promat Glue K84. Veillez a ce
qu'aucune vis ne pénétre dans le boitier du clapet.
Fabriquez les plaques de positionnement et de scellement a
partir du matériau des conduits. Pour un scellement d'angle,
utilisez deux plaques de 80 mm et 60 mm respectivement.

2. Le volet peut également étre directement intégré dans la
paroi.

Si les brides du volet coincident avec un bord du conduit,
assurez-vous qu'elles affleurent le conduit.

Linstallation du volet ne requiert pas de profondeur minimale
de conduit. Le produit n'entravera pas le débit d'air dans le
conduit.

‘ Colle

‘ Ln+70 mm

4. Pour le scellement a plat sur la bride du volet, utilisez une
plaque de silicate de calcium de 10 x 100 mm d'une densité de
870 kg/m? (type PROMATECT H). Fixez ces plaques avec deux
rangées de vis @ 3,9 x 35 mm écartées de 150 mm.




D Montage

5. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet apreés le temps
de durcissement de la scellement et aprés avoir retiré les
entretoises.

Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.



Installation dans un conduit réfractaire vertical ou dans le plan vertical d’'un conduit horizontal, dans le plan du conduit

Le produit a été testé et approuvé en:

200x200 mm < MARKAGE MB
< 1000x1600 mm

Type de paroi

Conduit réfractair vertical

Promatect LS > 35 mm

Colle Promat K84

Classement

E1 90/120% (v, i © 0) S1500
10000 HOT 400/30 MA MULTI

200x200 mm < MARKAGE MB
< 1000x1600 mm

Conduit réfractair vertical

Promatect L500 = 40 mm

Colle Promat K84

E190/120% (v, i © 0) 51500
C€10000 HOT 400/30 MA MULTI

200x200 mm < MARKAGE MB
< 1000x1600 mm

Conduit réfractair vertical

Promatect AD = 40 mm

Colle Promat K84

E190/120* (v i & 0) 51500
C10000 HOT 400/30 MA MULTI

200x200 mm < MARKAGE MB
< 1000x1600 mm

Conduit réfractair horizontal

Promatect LS > 35 mm

Colle Promat K84

E1 90/120* (v,4 i © 0) S1500
10000 HOT 400/30 MA MULTI

200x200 mm < MARKAGE MB
< 1000x1600 mm

Conduit réfractair horizontal

Promatect L500 = 40 mm

Colle Promat K84

E190/120% (v, i © 0) $1500
C€10000 HOT 400/30 MA MULTI

200x200 mm < MARKAGE MB
< 1000x1600 mm

Conduit réfractair horizontal

Promatect AD = 40 mm

Colle Promat K84

E190/120* (v i & 0) 51500
C10000 HOT 400/30 MA MULTI

1000x1600 mm < MARKAGE MB
< 1200x2400 mm

Conduit réfractair horizontal

Promatect LS = 35 mm

Colle Promat K84

E1 90/120% (v,4 i © ©0) S1000
C10000 MA MULTI

1000x1600 mm < MARKAGE MB
< 1200x2400 mm

Conduit réfractair horizontal

Promatect L500 > 40 mm

Colle Promat K84

E190/120% (v, i © 0) 51000
€10000 MA MULTI

1000x1600 mm < MARKAGE MB
< 1200x2400 mm

Conduit réfractair horizontal

Promatect AD > 40 mm

Colle Promat K84

E190/120* (v i & 0) 51000
€10000 MA MULTI

1000x1600 mm < MARKAGE MB
< 1200x2400 mm

Conduit réfractair vertical

Promatect LS = 35 mm

Colle Promat K84

E1 90/120* (v, i © ©0) S1000
€10000 MA MULTI

1000x1600 mm < MARKAGE MB
< 1200x2400 mm

Conduit réfractair vertical

Promatect L500 = 40 mm

Colle Promat K84

E190/120% (v, i © 0) 51000
€10000 MA MULTI

1000x1600 mm < MARKAGE MB
< 1200x2400 mm

Conduit réfractair vertical

Promatect AD > 40 mm

Colle Promat K84

E190/120* (v i & 0) 51000
€10000 MA MULTI

N

>Hn+70 mm

[
L

>Ln+70 mm

1. Faites une baie aux dimensions minimales

(Wn+70) x (Hn+70) mm.

2. En option, le volet peut étre suspendu séparément avec la

suspension verticale (VS MAS).




D Montage

>Ln+70 mm

7 J_p
o
3
>Hn+70 mm

Ln+A mm

3. Le volet peut également étre directement intégré dans la 4.Scellez le joint entre le volet et la réservation avec de la
paroi. Promat Glue K84. Installez les plaques de positionnement et
Installez le volet dans la réservation avec la trappe d'acces de scellement avec des vis @ 5 x 50 mm avec un espacement
accessible. Placez la paroi arriere de ce compartiment contrele  maximum de 200 mm et de la Promat Glue K84. Veillez a ce
conduit. qu'aucune vis ne pénétre dans le boitier du clapet.
Linstallation du volet ne requiert pas de profondeur minimale Fabriquez les plaques de positionnement et de scellement a
de conduit. Le produit n'entravera pas le débit d'air dans le partir du matériau des conduits. Pour un scellement d'angle,
conduit. utilisez deux plaques de 80 mm et 60 mm respectivement.

A =295 mm pour un volet standard.

A Attention : pour un volet de hauteur < 400 mm et avec
l'option BP FM ou ZENiX 1SD, A = 465 mm.

TEST!

5. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet aprés le temps
de durcissement de la scellement et aprés avoir retiré les
entretoises.

Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.



Installation dans un conduit réfractaire vertical, chevauchant le conduit d’'un coté

Le produit a été testé et approuvé en:

Gamma Wandtype Afdichting Classificatie

1010 ggggrg&; ;mARKAGE MB Verticaal refractair kanaal Promatect LS > 35 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 32?%0738)52\5:\%LT|
1010 ggg)?]?(;?) ;mARKAGE MB Verticaal refractair kanaal Promatect L500 > 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 3;(.}/2‘(;0738),\2;5’\%“'
i010 8(3831?53 2nM1ARKAGE Mg Verticaal refractair kanaal Promatect AD = 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 32(%/2‘(;0738),\2;53%“'
1010 gggg?&; ;mARKAGE Mg Horizontaal refractair kanaal Promatect LS > 35 mm Promat lijm K84 ?1%%/(;02 32(_}/2’30738),\/5‘;53%”'
i010 ggg&?&g ;mARKAGE MB Horizontaal refractair kanaal Promatect L500 > 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 3;(.}/2‘(;0738),\;;5&%“'
200x200 mm < MARKAGE MB E190/120* (v, i © 0) S1500

< 1000x1600 mm

Horizontaal refractair kanaal

Promatect AD = 40 mm Promat lijm K84

C10000 HOT 400/30 MA MULTI

1000x1600 mm < MARKAGE MB

Horizontaal refractair kanaal

E1 90/120% (v,4 i © ©0) S1000

Promatect LS > 35 mm Promat lijm K84

< 1200x2400 mm C10000 MA MULTI

15010 Sggfgfog]znf MARKAGE MB Horizontaal refractair kanaal Promatect L500 > 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 g;A(V,\;‘dUIL(-l_-)l 0) 51000
2010 20())((132020?25 MARKAGE M8 Horizontaal refractair kanaal Promatect AD = 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 3‘;\:\;“‘&; 0) 51000
;Ofgggfgforgmi MARKAGE M8 Verticaal refractair kanaal Promatect LS > 35 mm Promat lijm K84 EI1%%/()1()Z$A(T\TLJI; 0) 51000
;Ofgggfgfog]znf MARKAGE M8 Verticaal refractair kanaal Promatect L500 = 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102%\(\&;‘“[;'_% 0) 51000
2010 fg;fgfogznf MARKAGE M8 Verticaal refractair kanaal Promatect AD = 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 S,A(\l/\;ldljl_(:l 0) 51000

M

Hn+70 mm

Ln+70 mm

[

1. Faites une baie aux dimensions minimales

(Wn+70) x (Hn+70) mm.

Si la réservation chevauche un bord du conduit, suivez la

méthode d'installation ci-dessous.

2. En option, le volet peut étre suspendu séparément avec la
suspension verticale (VS MAS).

Le volet peut également étre directement intégré dans la paroi.
Installez le volet dans la réservation avec la trappe d'accés
accessible.

La paroi arriére du volet est placée contre le conduit si elle ne
s'étend pas a I'extérieur de celui-ci.

Si les brides du volet coincident avec un bord du conduit,
assurez-vous qu'elles affleurent le conduit.

Linstallation du volet ne requiert pas de profondeur minimale
de conduit. Le produit n'entravera pas le débit d'air dans le
conduit.




D Montage

H
=t

>250 mm

Ln+70 mm

3. Scellez le joint entre le volet et la réservation avec de la
Promat Glue K84. Pour le scellement a plat sur la bride du volet,
utilisez une plaque de silicate de calcium de 10 x 100 mm d'une
densité de 870 kg/m? (type PROMATECT H). Fixez ces plaques
avec deux rangées de vis @ 3,9 x 35 mm écartées de 150 mm.

TEST!

5. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet aprés le temps
de durcissement de la scellement et aprés avoir retiré les
entretoises.

Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.

100

e

>250 mm
I @

27\

4. Installez les plaques de positionnement et de scellement
avec des vis @ 5 x 50 mm avec un espacement maximum de
200 mm et de la Promat Glue K84. Veillez a ce qu'aucune vis ne
pénétre dans le boitier du clapet.

Fabriquez les plaques de positionnement et de scellement a
partir du matériau des conduits. Pour un scellement d'angle,
utilisez deux plaques de 80 mm et 60 mm respectivement.

>Hn+70 mm
Hn+70 mm




Installation dans le plan vertical d’'un conduit réfractaire horizontal, chevauchant le conduit d'un c6té

Le produit a été testé et approuvé en:

Gamma Wandtype Afdichting Classificatie

1010 ggggrg&; ;mARKAGE M8 Verticaal refractair kanaal Promatect LS > 35 mm Promat lijm K84 ?1?)%/0102 32?%0738)52\5:\%Lﬂ
1010 ggg)?]?(;?) ;mARKAGE MB Verticaal refractair kanaal Promatect L500 > 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 3;(.}/2‘(;0738),\2;5’\%“'
i010 8(3831?53 2nM1ARKAGE Mg Verticaal refractair kanaal Promatect AD = 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 32(%/?4"30738)51\5:\%Ln
2010 gggg?&; ;mARKAGE Mg Horizontaal refractair kanaal Promatect LS > 35 mm Promat lijm K84 ?1%%/(;02 32(_}/2130738),\/5‘;53%”'
i010 gggg?&g ;mARKAGE MB Horizontaal refractair kanaal Promatect L500 > 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 32('}121()]0738);;51\%LTI
200x200 mm < MARKAGE MB E190/120* (v, i © 0) S1500

< 1000x1600 mm

Horizontaal refractair kanaal

Promatect AD = 40 mm Promat lijm K84

C10000 HOT 400/30 MA MULTI

1000x1600 mm < MARKAGE MB

Horizontaal refractair kanaal

E1 90/120% (v,4 i © ©0) S1000

Promatect LS > 35 mm Promat lijm K84

< 1200x2400 mm C10000 MA MULTI

15010 Sggfgfog]znf MARKAGE MB Horizontaal refractair kanaal Promatect L500 > 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 g;A(V,\;‘dUIL(-l_-)l 0) 51000
2010 20())((132020?25 MARKAGE M8 Horizontaal refractair kanaal Promatect AD = 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 g;lit\(\l/\;ldljl_(:l 0) 51000
lofgggfgforgmi MARKAGE M8 Verticaal refractair kanaal Promatect LS > 35 mm Promat lijm K84 EI1%(())/()1()2$;A(\Il\jldL;I; 0) 51000
;Ofgggfgfog]znf MARKAGE M8 Verticaal refractair kanaal Promatect L500 = 40 mm Promat lijm K84 ?1?)(())/()1()2&&/3‘(\,!\;;[;:% 0) 51000
2010 fg;fgfogznf MARKAGE M8 Verticaal refractair kanaal Promatect AD = 40 mm Promat lijm K84 ?1%%/0102 S,A(\l/\;ldljl_(:l 0) 51000

%ﬁ

1. Faites une baie aux dimensions minimales

(Wn+70) x (Hn+70) mm.

Si la réservation chevauche un bord du conduit, suivez la

méthode d'installation ci-dessous.

2. En option, le volet peut étre suspendu séparément avec la
suspension verticale (VS MAS).

Le volet peut également étre directement intégré dans la paroi.
Installez le volet dans la réservation avec la trappe d'accés
accessible.

Si les brides du volet coincident avec un bord du conduit,
assurez-vous qu'elles affleurent le conduit.

Linstallation du volet ne requiert pas de profondeur minimale
de conduit. Le produit n'entravera pas le débit d'air dans le
conduit.




D Montage

>Ln+70 mm

Ln+A mm

3. Scellez le joint entre le volet et la réservation avec de la
Promat Glue K84. Installez les plaques de positionnement et
de scellement avec des vis @ 5 x 50 mm avec un espacement
maximum de 200 mm et de la Promat Glue K84. Veillez a ce
qu'aucune vis ne pénétre dans le boitier du clapet.
Fabriquez les plaques de positionnement et de scellement a
partir du matériau des conduits. Pour un scellement d'angle,
utilisez deux plaques de 80 mm et 60 mm respectivement.
A =295 mm pour un volet standard.

A Attention : pour un volet de hauteur < 400 mm et avec
l'option BP FM ou ZENiX 1SD, A = 465 mm.

TEST!

5. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet aprés le temps
de durcissement de la scellement et aprés avoir retiré les
entretoises.

Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.

Hn+70 mm

4. Pour le scellement a plat sur la bride du volet, utilisez une
plaque de silicate de calcium de 10 x 100 mm d'une densité de
870 kg/m? (type PROMATECT H). Fixez ces plaques avec deux
rangées de vis @ 3,9 x 35 mm écartées de 150 mm.



Montage en paroi de gaines techniques, colmatage au mortier

Le produit a été testé et approuvé en:

]

Hn+150 mm

I
R

1. Créez une ouverture avec les dimensions suivantes :
(Bn+A) x (Hn+70) mm. A = 295 mm pour un clapet standard.

A Attention : A =465 mm pour un clapet d’'une hauteur < a
400 mm et avec l'option BP FM ou ZENiX 1SD.

w

1

3. Placez le clapet dans l'ouverture. Raccordez le clapet avec les
éléments du KITS SUPP, s'il y a lieu.

Ln+40 mm

2. Le clapet peut étre placé au milieu de I'ouverture a I'aide du
KITS SUPP (facultatif).

Placez les éléments du KITS SUPP selon les distances indiquées
dans l'ouverture. Fixez chaque élément dans I'ébrasement en le
collant ou le vissant.

Attention : veillez a ce que les deux coins de chaque élément
du KITS SUPP puissent continuer a coulisser I'un par rapport a
l'autre

Utilisez un niveau pour le placement du clapet. La hauteur peut
étre adaptée en déplacant chaque élément du KITS SUPP.
Créez un angle droit en alignant les éléments du KITS SUPP sur
I'ébrasement vertical.

A Attention : les éléments du KITS SUPP n‘apparaissent pas
dans le compartiment de I'actionneur du clapet.

4. Ajoutez les éléments du KITS SUPP du c6té restant, selon les
distances indiquées. Supprimez le jeu entre la paroi et le clapet
en déplagant les deux coins de chaque élément du KITS SUPP
I'un par rapport a l'autre.

Si nécessaire, ancrez le clapet dans la paroi au moyen de

vis du modele approprié pour chaque type de paroi. Forez
préalablement tant dans la paroi du tunnel que dans les
éléments du KITS SUPP.

A Attention : assurez-vous qu‘aucune vis ne dépasse en
empéchant ainsi les volets du clapet de tourner. Dans la
mesure du possible, soyez attentif au sens de rotation des
volets du clapet lors du placement des vis.




Montage

Ln+40 mm
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5. Forez préalablement tant dans la paroi du tunnel que dans A 6. Attention : la fixation du clapet sans KITS SUPP peut
les éléments du KITS SUPP pour le placement d'un ancrage sérieusement endommager le produit. La paroi du tunnel
supplémentaire. Veillez toujours a ce que le jeu entre la paroi peut se déformer et se rompre lors du serrage des vis
du tunnel et I'ébrasement soit entiérement supprimé par les d’ancrage sans soutien au niveau du joint.

éléments du KITS SUPP.

A Attention : assurez-vous qu’aucune vis ne dépasse en
empéchant ainsi les volets du clapet de tourner. Dans la
mesure du possible, soyez attentif au sens de rotation des
volets du clapet lors du placement des vis.

<40 mm

S

Mortier

7.Soutenez le tunnel et serrez les lames dans sa position 8. Colmatez le reste de la réservation a I'aide de mortier
de sécurité pour éviter la déformation du tunnel lors du standard.
dessechement du colmatage.

9. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet aprés le temps ~ 10. Parachevez I'installation. Placez une grille, afin d'éviter tout
de durcissement de la scellement et aprés avoir retiré les contact direct avec les volets du clapet.

entretoises.
Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.



Installation dans un conduit réfractaire, dans la section transversale du conduit

Le produit a été testé et approuvé en:

>250 mm

Ln+70 mm

1. Placez le volet au milieu du conduit avec des dimensions 2. Scellez le joint entre le volet et la réservation avec de la
extérieures (Wn + 70) x (Hn + 70) mm. Le volet peut étre Promat Glue K84. Pour le scellement a plat sur la bride du volet,
suspendu séparément avec la suspension verticale (VS MAS). utilisez une plaque de silicate de calcium de 10 x 100 mm d'une
De méme, la suspension horizontale (HS MAS) peut étre utilisée  densité de 870 kg/m?* (type PROMATECT H). Fixez ces plaques
avec un conduit vertical. avec deux rangées de vis @ 3,9 x 35 mm écartées de 150 mm.

B 4]
'

TEST!

>250 mm

Hn+70 mm

Colle

3. Achevez le scellement. 4. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet apres le temps
de durcissement de la scellement et aprés avoir retiré les
entretoises.

Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.



Y Montage

Installation dans un conduit réfractaire, au bout du conduit

Le produit a été testé et approuvé en:

Ln+70 mm

1. Placez le volet au milieu du conduit avec des dimensions 2. Scellez le joint entre le volet et la réservation avec de la
extérieures (Wn + 70) x (Hn + 70) mm. Le volet peut étre Promat Glue K84. Pour le scellement a plat sur la bride du volet,
suspendu séparément avec la suspension verticale (VS MAS). utilisez une plaque de silicate de calcium de 10 x 100 mm d'une
De méme, la suspension horizontale (HS MAS) peut étre utilisée  densité de 870 kg/m?* (type PROMATECT H). Fixez ces plaques
avec un conduit vertical. avec deux rangées de vis @ 3,9 x 35 mm écartées de 150 mm.

100

10 TEST!

)

Colle

v

Hn+70 mm

3. Achevez le scellement. 4. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet apres le temps
de durcissement de la scellement et aprés avoir retiré les
entretoises.

Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.
Placez une grille (PPT) sur le volet pour protéger les lames.



Montage en batterie avec option JK BAT
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1. Pour un montage en batterie avec les lames alignées entre 2. Fixez un volet a l'autre avec les vis fournies @ 5 x 70 mm.
elles: Faites attention au sens de rotation des lames et assurez-vous
Installez les deux volets I'un contre l'autre, les compartiments que les vis n'interférent pas avec les lames.

de raccordement opposés.

Installez les plaques de silicate de calcium au bout de chaque
rainure entre les deux volets. Assurez-vous que les plaques
affleurent les brides de raccordement des volets.

2x Ln+80 mm

o ST ([T ]
[
Hn+70 mm Hn-10 mm
| L
> L i i
2xLn+150 mm
3. Le collier aux dimensions extérieures ((2 x Wn) 4. Pour un montage en batterie avec les compartiments de
+150) mm x (Hn + 70) mm convient au raccordement a un raccordement alignés entre eux :
conduit ordinaire. Installez les deux volets I'un contre l'autre, les compartiments

de raccordement alignés.



D Montage

5| 750

50

<295

<295
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5. Fixez un volet a l'autre avec les vis fournies @ 5 x 70 mm a
I'avant et a l'arriere des volets.
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7. Vérifiez le fonctionnement des lames du volet aprés le temps
de durcissement de la scellement et aprés avoir retiré les
entretoises.

Soumettez le mécanisme du clapet/volet a un test.

TEST!

2x Hn+60 mm

Ln+70 mm
n

2x Hn+140 mm

6. Le collier aux dimensions extérieures ((2 x Wn)
+140) mm x (Hn + 70) mm convient au raccordement a un
conduit ordinaire.



Installation avec suspension verticale (VS MAS)
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2. Cassez les languettes des équerres et conservez-les pour une
installation ultérieure.
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3. Montez les équerres sur les coins du volet. 4. Fixez les équerres avec les vis fournies @ 5 x 35 mm. Les vis
L'orientation dépend de l'orientation souhaitée du volet (lames  prés du compartiment de raccordement sont a 25 mm du bord,
verticales ou horizontales). tandis que les vis dans la paroi du tunnel sont a 55 mm du bord.

Alignez les profils en U des équerres et notez la direction
verticale. Le coté court de chaque équerre, avec une vis, doit se
trouver en haut ou en bas du volet.



Montage

(Ln+A mm) + (C+D)
fo—— MG
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(Hn+70 mm) + (E+B)

50mm < A < 400 mm

50mm <E/B/C/D <400mm

5. Positionnez le volet dans la réservation du mur selon les 6. Montez les tiges filetées (= M10) pour la suspension des
directives pour chaque type de mur. volets sur l'avant et I'arriere du mur, avec F = 320 mm pour un
volet standard.

A Attention : pour un volet de hauteur < 400 mm et option BP
FM ou ZENiX 1SD, F = 490 mm. Mettez une languette et un

écrou sur chaque tige filetée. Alignez toutes les languettes a
la méme hauteur.

7.Placez le volet sur les languettes. Les tiges filetées doivent se 8. Soutenez le tunnel et serrez les lames dans sa position
trouver a l'intérieur des profils en U des équerres. Veilleza bien  de sécurité pour éviter la déformation du tunnel lors du

fixer les languettes aux équerres inférieures. dessechement du colmatage.
Lors du passage a travers la paroi du compartiment, la Achevez le scellement du volet selon les directives par type de
suspension ne doit pas étre isolée. Lorsqu'elle est installée mur.

dans des gaines, la suspension doit étre isolée de maniere
équivalente a la suspension de la gaine.



Installation avec suspension horizontale (HS MAS)
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2. Montez les équerres sur les coins du volet.
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3. Fixez les équerres avec les vis fournies @ 5 x 35 mm. Les vis 4. Fixez les équerres avec les vis fournies @ 5 x 35 mm. Les vis

prés du compartiment de raccordement sont a 20 mm du bord,  prés du compartiment de raccordement sont a 20 mm du bord,

tandis que les vis dans la paroi du tunnel sont a 50 mm du bord.  tandis que les vis dans la paroi du tunnel sont a 50 mm du
bord. Montez les tiges filetées (= M10) pour la des volets, avec

A =375 mm pour un volet standard.

A Attention : pour un volet de hauteur < 400 mm et option BP
FM ou ZENiX 1SD, A = 545 mm.
Positionnez le volet et placez une languette et un écrou sur
chaque tige filetée pour la fixation.
Achevez le scellement du volet selon les directives par type
de mur.

B Sans entretien particulier.

B Prévoyez au moins 2 controles visuels chaque année.

® Nettoyez poussiére et autres particules avant la mise en service.

B Respectez les prescriptions de maintenance locales (par exemple norme NF S 61-933) et EN13306.




D Fonctionnement et mécanismes

ﬁ BEN/BEE Servomoteur pour commande a distance

Le servomoteur BEN/BEE est spécialement con¢u pour commander a distance les clapets coupe-feu.

1. acceés pour fonctionnement manuel

Options - ala commande

BP FM Plaque de base ou espace pour un module de communication bus
ZENIX1SD Controleur de champ pour surveiller et contréler 1 volet de désenfumage motorisé

Déclenchement

m déclenchement manuel: tournez la manivelle fournie dans le sens antihoraire (VRE) ou horaire (MARKAGE MB).
m déclenchement télécommandé: mettez les cables 1 et 2 sous tension.

Attention:

A N'utilisez pas de visseuse.

Réarmement

® réarmement manuel: tournez la manivelle fournie dans le sens horaire (VRE) ou antihoraire (MARKAGE MB).
® réarmement motorisé: mettez les cables 1 et 3 sous tension.

Attention:

A N'utilisez pas de visseuse.




Fonctionnement et mécanismes

ﬁ BE (MAS) Servomoteur pour commande a distance

Le servomoteur BE est spécialement concu pour commander a distance les volets de désenfumage MARKAGE MB de grandes
dimensions (Hn = 1200 mm).

1. accés pour réarmement manuel
2. connecteur (ST)

Options - ala commande

BP FM Plaque de base ou espace pour un module de communication bus
ZENIX1SD Contrdleur de champ pour surveiller et contréler 1 volet de désenfumage motorisé

Déclenchement

® déclenchement manuel: tournez la manivelle fournie dans le sens antihoraire.
®m déclenchement autocommandé: n/a
m déclenchement télécommandé: mettez les cables 1 et 2 sous tension.

Attention:

A N'utilisez pas de visseuse.

Réarmement

® réarmement manuel: tournez la manivelle fournie dans le sens horaire.
® réarmement motorisé: mettez les cables 1 et 3 sous tension.

Attention:

A N'utilisez pas de visseuse.




BEN/BEE BE [MAS)

DEU FCU DCU FCU

1] v 1]
DC FC
<[~ |~
[1]2]s] [v]2]s]a]s]6] [1]2]s] [+]2]s]a]s]e]
- + - +
1 ~ 1 ~

Fcl{l |I|M%| "Cl\x\l |I|M%|

[1]2]s]e]s]s] [1]2]s]e]s]s]

DC FC
< | |} |
[rf2fs] [rf2]s[e]s]6] [r]2fs] [r]2]s]e]s]6]
- -+
1~ 1~
—|N|[m | (n|O
D |Do|m|x®|>|@>
DC: Contact position fermée du volet de désenfumage DC: Contact position fermée du volet de désenfumage
FC: Contact position ouverte du volet de désenfumage FC: Contact position ouverte du volet de désenfumage

MEC Tension nominale Tension nominale Puissance (en I'qissanpe (en
moteur bohine attente) securite)

Contacts de position standard

BEN24

BEN230 230VCA ..3A, CA 250V
BEN24-ST

BEE24 24V AC/DC ...3A, CA 250V

BEE230

BEE24-ST 24V AC/DC ...3A, CA 250V

BE24

BE230 230V CA ...CA 250V

BE24-ST

BE24 + BEE24 24V AC/DC ..6A, CC5V...CA 250V

BE230 + BEE230

BEE24 + BEE24 24V AC/DC CA 250V

..6A, CC5V...

BEE230 + BEE230

BE24 + BEN24 24V AC/DC n.a. 0,5W 12w TmA..6A, CC5V...CA 250V

BE230 + BEN230



Raccordement électriqgue CHE

1m, 3x0,75 mm?

1m, 6x0,75 mm?

SEUSIED] el (sans halogene) (sans halogene) [P
2 2
<305 (90°) 58 dB (A) 1m, 30,75 mm 1m. 6x0,75 mm IP 54
(sans halogéne) (sans halogéne)
2 2
<305 (90°) 58dB (A) 1m,3%0,75 mm 1m, 6x0,75 mm IP 54
(sans halogéne) (sans halogéne)
2 2
<605 (90°) 58 dB (A) 1m, 30,75 mm 1m, 6x0,75 mm IP 54
(sans halogéne) (sans halogéne)
2 2
<605 (909) 58 dB (A) 1m,3x0,75 mm 1m, 6x0,75 mm IP 54
(sans halogene) (sans halogene)
2 2
<605 (90°) 58 dB (A) 1m, 3x0,75 mm 1m, 6x0,75 mm IP 54
(sans halogene) (sans halogéne)
2 2
<605(90°) na. ca. 62 dB (A) 1m, 30,75 mm - b ORI T7 IP 54
(sans halogene) (sans halogene)
2 2
<6055 (90°) na. ca.62dB (A) 1m, 3x0,75 mm 1m, 6x0,75 mm IP 54
(sans halogene) (sans halogéne)
1m,3x0,75 mm? 1m, 6x0,75 mm?
" (sans halogéne), avec (sans halogéene), avec
SCEUSEL n-a. R connecteurs pour IXI-R1, connecteurs pour IXI-R1, 1P
IXI-R2(-230), BKNE230-24 IXI-R2(-230), BKNE230-24
2 2
<605 (90%) na. ca. 62 dB (A) 1m, 30,75 mm 1 m, 60,75 mm IP 54
(sans halogéne) (sans halogéne)
2 2
<605 (90°) na. ca.62dB (A) 1m,3%0,75 mm 1m, 6x0,75 mm IP 54
(sans halogéne) (sans halogéne)
2 2
<605 (90°) na. ca.62dB (A) 1m, 30,75 mm 1m, 60,75 mm IP 54
(sans halogéne) (sans halogéene)
2 2
<605 (90°) na. ca.62dB (A) 1m, 3x0,75 mm 1m, 60,75 mm IP 54
(sans halogene) (sans halogene)
2 2
<605 (90°) na. ca.62dB (A) 1m, 3x0,75 mm 1m, 6x0,75 mm IP 54
(sans halogene) (sans halogéne)
2 2
<605 (90°) na. ca.62 dB (A) 1m, 3x0,75 mm 1m, 6x0,75 mm IP54

(sans halogene)

(sans halogene)




MARKAGE MB + BEN

mmmmmmmmmmmmmmmmmmmm

kg 1523 16,34 1745 1857 19,68 2080 2191 23,03 2414 2526 2637 2748 2860 2971 3083 3194 33,06 3417 3529 3640 37,51
400 kg 2050 21,61 22,72 2384 2495 2607 27,18 2830 2941 3053 31,64 3276 3387 3498 36,10 3721 3833 3944 4056 41,67 42,79
600 kg 2720 2857 2994 3132 32,70 3407 3544 3682 3819 39557 4094 4231 43,69 4506 4644 4781 4918 50,56 51,93 53,31 54,68
800 kg - - - - oo oo
1000 kg - - - - oo
1200 kg - - - - .o
MO0 kg - - - - - oL
1600 kg - - - - oL
1800 kg - - - - oo
000 kg - - - - - oL
2200 kg - - - - .o
2400 kg - - - - -

MARKAGE MB + BEE
| Hi\tn tmmi | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 950 1000 1050 | 1100 | 1150 1200
200 kg - - - - - .o

400 kg - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

600 kg - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

800 kg 3437 3600 3763 3927 4090 42,54 4417 4581 4744 4907 50,71 5234 53,97 5561 5724 5887 6051 62,14 6377 6541 67,04
1000 kg 4087 4276 44,65 4655 4844 5034 5223 54,12 5602 57,91 5980 61,70 63,59 6548 6737 6927 71,16 73,01 7490 7680 78,69
1200 kg - - - - - - - - - . . . - - . B - - i - )
1400 kg - - - - - - - - - - - - . . B : - - . . .
1600 kg - - - - - - - - - = 5 . - . _ B - - - - )
1800 kg - - - - - - - - - - - - - . N - - - - - _
2000 kg - - - - - - - - - = = = - . B, B . - - - )
2200 kg - - - - - - - - - - - - - . N - - - - - _
2400 kg - - - - - - - - = - - - - . - B - - - - )

MARKAGE MB + BE
| Hn\tn tmmi | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | a50 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 850 | 1000 1050 1100 | 1150 1200
00 kg - - - - oo

B00 kg - - - oo
600 kg - - - oo
800 kg - - - .o
1000 kg - - - - oo
1200 kg 4958 51,74 53,88 56,04 5819 6035 62,50 64,65 6680 689 71,11 73,26 7541 77,57 7972 8187 8402 86,18 8833 9048 92,63
1400 kg 5629 5870 61,11 63,52 6594 6835 70,76 73,17 7558 7800 8041 8282 8523 87,64 90,06 9247 94,838 9729 99,70 102,12 104,53
1600 kg 6325 6592 6859 7127 7394 7661 7928 8195 8463 8730 8997 9264 9531 97,98 100,66 103,33 106,00 108,67 111,34 114,01 116,69
1800 kg - - - - oo
2000 kg - - - - -
2200 kg - - - - -
MO0 kg - - - - -



Poids

MARKAGE MB + BEE + BEE
| Hn\n tmmi | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | a50 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 850 |1000 | 1050 1100 | 1150 1200
200 kg - - - - oo

400 kg - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
600 kg - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
800 kg - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
1000 kg - - - - - . . - - - - - - - . ; ; ; ; ; ]
1200 kg - - - - - - - - - : . . - - . . ; ; ; : i
1400 kg - - - - - - - - - - - - - - . ; ; ; ; ; ]
1600 kg - - - - - - - - - : . = - - - - ; : ; ; §
1800 kg - - - - 8150 8444 8737 9031 9325 96,19 99,13 102,07 10500 107,94 110,88 113,86 116,58 117,58 120,51 123,44 126,37
2000 kg = = = - 8912 9233 9554 9874 101,95 10515 108,36 111,56 114,77 117,97 121,18 124,43 127,59 128,86 132,07 135,28 138,48
2200 kg - - - - - - - - - - - - - - . ; ; ; ; ; )
2400 kg - - - - - - - - - - - - = = - - ; ; : ; -

MARKAGE MB + BE + BEN
| Hi\tn tmmi | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 50 1000 1050 | 1100 | 1150 1200
200 kg - - - - .o

400 kg - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
600 kg - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
800 kg - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
1000 kg - - - - - - - - - - - - . . . ; ; ; ] ; ;
1200 kg - - - - - - - - : - - - . - - . ; ; ; ; i
1400 kg - - - - - - - - - - - - - N B . . . . . .
1600 kg - - - - - - - - : - - - . . - . ; ; ; ; i
1800 kg - - - - - - - - - - - - . . . ; ; ; ; ) }
2000 kg - - - - - - - : : - - - . . . . ; ; ; ; i
2200 kg - - - - 99,10 102,56 106,03 109,49 112,96 116,42 119,89 123,35 126,82 130,28 133,75 137,21 140,68 144,14 147,61 151,07 154,54
2400 kg - - - - - - - - : - - - . . - . ; : ; ; i

MARKAGE MB + BE + BEE
| Wi\t tmmi | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 950 1000 1050 | 1100 | 1150 1200
00 kg - - - - oo

400 kg - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
600 kg - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
800 kg - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
1000 kg - - - - - - - - - - - - - - . . . ; ; ; ;
1200 kg - - - - - - - - - - . . . - - - - - - - -
1400 kg - - - - - - - - - - - - . - . ; ; ; ; ; )
1600 kg - - - - - - - - - : = = - - . . ; : ; ; i
1800 kg - - - - - - - - - - - - . . . ; ; ; ] ] )
2000 kg - - - - - - - - : . = = - - . . ; ; ; ; i
2200 kg - - - - - - - - - - - - . . . ; ; ; } ; )
2400 kg - - - - 107,31 111,04 114,76 11849 122,21 12594 129,66 133,39 137,11 140,83 144,56 148,28 152,01 155,73 159,46 163,18 166,91



MARKAGE MB + BP FM + BEN
Autres dimensions Markage MB + BP FM = Markage MB + 0.4kg.

Hn\Ln lmm | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 100 | 750 | 800 | 850 | 900 | 850 | 1000 | 1050 | 1100 | 150 | 1200

200 kg 16,66 1584 16,95 18,07 19,18 2030 21,41 22,53 23,64 24,76 2587 26,98 28,10 29,21 30,33 31,44 32,56 33,67 34,79 3590 37,01
400 kg 2511 21,11 22,22 23,34 24,45 2557 26,68 27,80 2891 30,03 31,14 32,26 3337 34,48 3560 36,71 37,83 38,94 40,06 41,17 42,29

MARKAGE MB-1S + BEN

mmmmmmmmmmmmmmmm

kg 1810 19,14 20,19 21,24 22,28 2333 2445 2549 26,54 2759 2863 2967 30,72 31,77 32,81 3386 3491

400 kg 2567 2698 2828 2959 3090 3220 3358 3488 36,19 37,50 3880 40,10 4141 42,72 44,02 4533 46,63

600 kg 33,18 3474 3631 3787 3944 41,00 4264 4420 4577 4734 4890 5046 52,03 53,59 5516 56,72 5836
800 kg - - - - - - - - - - - - - - - - -
1000 kg - - - - - - - - - - B, - - ; } B} 3
1200 kg - - - - - . = . . B _ - - } } B 3
1400 kg - - - - - - - - - - _ . B } ) _ B
1600 kg - - - - = = . . . - - . - B} } B B

MARKAGE MB-1S + BEE
W\t tmmi | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 950 | 1000
200 kg - - - - - - - - A . ] ] ] ] ] ] )

200 kg - - - - - - - - - - - - - - - - -
600 kg - - - - - - - - - - - - - - - - -
800 kg 41,39 4322 4504 4687 4870 5052 5242 5424 5607 57,89 5971 6153 6336 6519 67,01 6884 7066
1000 kg 4873 50,82 5290 5499 57,07 59,16 61,31 6340 6548 67,57 69,65 71,73 73,81 7590 77,98 80,07 82,15
1200 kg - - - - - - - - - - - - - - - - -
100 kg - - - - - - - - - - - - - - - : -
1600 kg - - - - - - - - - - - - - - - - -

MARKAGE MB-1S + BE
Hn\tn immi | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 850 | 1000
200 kg - - - - - - - - - - - - . B - - -

400 kg - - - - - - - - - - - - - - - - -

600 kg - - - - - - - - - - - - - - - - -

800 kg - - - - - - - - - - - - - - - - -
1000 kg - - - - - - - - - - - - - - - - -
1200 kg 5841 60,75 63,09 6544 67,78 70,13 7254 7488 7723 7957 8191 8426 8660 8894 9129 93,63 9598
1400 kg 66,00 6860 7121 7381 7642 7902 8169 8430 8690 8950 92,10 9471 9731 9991 10252 10512 107,72
1600 kg 7393 7679 7965 8252 8538 8824 91,18 9404 9690 99,77 102,62 10549 10835 111,21 114,08 11694 119,80

MARKAGE MB-1S + BP FM + BEN
Autres dimensions Markage MB-1S + BP FM = Markage MB-1S + 0.4kg

Hn\tn immi | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 850 | 1000

200 kg 3398 3588 37,78 3969 41,59 4349 4546 4736 4926 51,16 53,06 54,96 56,86 5877 60,67 62,57 6447
400 kg 5000 5242 5484 5726 5968 62,11 6460 6702 6944 7186 7427 7669 7911 8153 8396 8637 8880



Données de sélection

mmmmmmmmmmmmmmmmmmmm

0 (] 048 047 046 045 044 043 042 041 040 040 040 040 040 040 039 039 039 039 039 039 039

400 C[1 037 036 034 033 032 031 030 029 028 028 028 028 027 027 027 027 027 027 027 027 027
600 C[-1 033 032 031 030 029 028 027 026 025 025 025 025 025 025 025 025 025 024 024 024 024
800 C[1 032 031 030 029 028 027 026 025 023 023 023 023 023 023 022 022 022 022 022 022 022
1000 T[] 031 030 029 029 027 026 025 024 023 022 022 022 022 022 021 021 021 021 021 021 021
1200 C[-] 030 029 029 028 027 026 025 023 022 022 021 021 021 021 021 021 021 020 020 020 020
1400 T[] 030 029 029 028 027 026 024 023 022 022 021 021 021 021 021 021 020 020 020 020 020
1600 -1 029 030 030 028 030 030 020 020 021 020 020 020 020 020 020 020 020 0,19 0,19 0,19 0,19

1800 ([ - - - - 026 025 024 022 021 021 021 020 020 020 020 020 019 019 019 019 0,19
2000 C[ - = = = 026 025 024 022 021 021 021 020 020 020 020 0,19 019 019 019 019 0,19
2200 <[] - - - - 026 025 024 022 021 021 020 020 020 020 020 0,19 019 019 019 019 0,19
2400 C[-] - = = = 026 025 023 022 021 021 020 020 020 020 0,19 019 019 019 019 0,19 0,19

Section nette de passage (m?)

| Hn\nimmi | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 950 1000110501100 | 1150|1200

200 Sn([m? 00300 0,0375 0,450 0,0525 0,600 0,0675 00750 0,0825 0,900 0,0975 0,050 0,125 0,1200 0,1275 0,1350 0,1425 0,1500 0,1575 0,1650 0,1725 0,1800
400 Sn[m? 00620 00775 00930 0,1085 0,1240 0,1395 0,1550 0,1705 0,1860 0,2015 02170 0,2325 02480 0,2635 02790 02945 03100 03255 03410 03565 03720
600 Sn[m? 00940 011175 0,1410 0,1645 0,1880 02115 02350 0,2585 0,820 03055 03290 03525 03760 03995 04230 04465 04700 04935 05170 0,5405 0,5640
800 Sn[m? 01260 01575 0,1890 0,2205 02520 0,2835 03150 03465 03780 04095 04410 04725 05040 0,5355 05670 0,5985 0,6300 06615 0,6930 0,7245 0,7560
1000 Sn[m? 01580 0,1975 02370 0,2765 03160 0,3555 03950 04345 04740 05135 05530 0,5925 06320 06715 07110 0,7505 0,7900 0,8295 0,8690 0,9085 0,9480
1200 Sn[m? 0,1900 02375 02850 03325 03800 04275 04750 05225 05700 06175 06650 0,7125 07600 0,8075 08550 0,9025 09500 0,9975 1,450 1,0925 1,1400
1400 Sn[m? 02220 02775 03330 0,3885 04440 04995 05550 0,6105 06660 0,7215 07770 0,8325 0,8880 0,9435 09990 1,0545 1,100 1,1655 12210 1,2765 13320
1600 Sn[m? 02540 03175 03810 04445 05080 0,5715 0,6350 06985 07620 0,8255 0,8890 0,9525 1,0160 1,0795 1,430 1,2065 12700 1,3335 13970 14605 15240

1800 Snim? - - - - 05720 06435 07150 0,7865 0,8580 09295 1,0010 1,0725 1,1440 12155 12870 13585 1,4300 15015 15730 16445 1,716
2000 sn[m - - - - 06360 07155 0,7950 0,8745 0,9540 1,335 1,1130 1,1925 12720 1,3515 14310 15105 1,5900 1,6695 1,7490 1,8285 1,9080
2200 sn(m’ - - - - 07000 0,7875 0,8750 0,9625 1,0500 1,1375 1,2250 13125 14000 1,875 15750 16625 1,7500 18375 19250 2,0125 2,000

2400 sn[m? - - - - 07640 08595 09550 1,0505 1,1460 12415 13370 14325 15280 1,6235 1,7190 18145 1,9100 2,0055 21010 2,1965 22920



D Exemple de commanide

MARKAGE MB 350 200 BEN24 PG30 PG30 BP FM 1S
| | | | | | |
produit
. largeur
hauteur
. type de servomoteur
bride de raccordement sur le c6té de la trappe d'acces

. bride de raccordement sur le co6té opposé de la trappe d’accés
option
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Tous nos produits sont soumis a des tests par des institutions officielles. Les rapports de ces tests forment la base des certifications
des produits.
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Siles manipulations ne se déroulent pas conformément a la présente notice, Rf-Technologies ne peut pas étre tenu responsable et les conditions de garantie
ne seront pas d’application!



